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This Getting Started Guide, the User Manual and translations
are available to download online.

Questa Guida introduttiva, il Manuale d'uso e le traduzioni sono
dispaonibili per il download online.

370 PyKOBOACTBO MO Hauany paboTbl, PYKOBOACTBO MOMb3oBaTensa 1
nepeBoAbl AOCTYMHbI ANA 3arpy3Ki B MHTEpHeTe.

Bu Baslangi¢ Kilavuzu, Kullanim Kilavuzu ve ceviriler ¢evrim ici
olarak indirilebilir.

Minelab® and VANQUISH® are trademarks of Minelab Electronics Pty Ltd.
Minelab® e VANQUISH® sono marchi registrati di Minelab Electronics Pty Ltd.
Minelab® n VANQUISH® aBnstoTcA ToBapHbIMIA 3HaKamMu Mine/(ab Electronics Pty Ltd.

Minelab® ve VANQUISH®, Minelab Electronics Pty Ltd'nin ti€ari markalandir.

minelab.com
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EN GETTING STARTED GUIDE
IT GUIDA INTRODUTTIVA

RU PYKOBOACTBO MO HAYAIJY PABOTbI

TR BASLANGIC KILAVUZU
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ASSEMBLY Montaggio

| C6opka | Montaj

CHARGING Ricarica | 3apagka | Sarj etme

o The power delivered by the charging source must be minimum 5 W in order to achieve the maximum charging speed.

La potenza erogata dalla sorgente di ricarica deve essere di almeno 5 W per ottenere la massima velocita di ricarica.

MowHocTb, NnoaaBaeman UCTOYHNKOM 3apAAKK, AOMKHa BbiTb He MeHee 5 BT, 4To6bl AOCTUTHYTb MaKCUMaNbHOM CKOPOCTY 3aPAAKN.

Maksimum sarj hizina ulasmak icin sarj kaynags tarafindan saglanan giig en az 5 W olmalidir.

MINELAB

CONTROLS contralli |

°Q

O05s SETTINGS Qo5s

It Impostazioni it
Hactpoiikn
Ayarlar
O1s POWER

It Alimentazione

{h’ MuTanme {'I’
Gl

STATUS BAR
o Barra di stato

CTpOKa cocToAHuA

Durum Cubugu

‘,) Volume
Volume

O6bem
Ses

& Vibration
Vibrazioni
Bubpauua
Titresim

SENSITIVITY LEVEL
Livello di sensibilita
YpOBeHb UyBCTBUTENBHOCTI
Hassasiyet Seviyesi

DEPTH GAUGE
Misuratore di profondita
y6uHomep

Derinlik Olger

SETTINGS MENU
o Menu Impostazioni

MeHio HacTpoek

Ayarlar Menusti

+, Backlight
Retroilluminazione
Mopceetka

Arka 151k

Ynpasnenue | Kontroller

Q9

ADJUST SENSITIVITY/SETTINGS (-/+]
Regola sensibilita/Impostazioni (-/+)
HacTpouTb YyBCTBUTENBHOCTH/HACTPONKM (—/+)
Hassasiyeti/Ayarlari Ayarlama (-/+)

GROUND BALANCE [+)
Bilanciamento del terreno (+)
BanaHc rpyHra (+)

Zemin Dengesi (+)

LI

0

~—
s

L D)

Qoss

O

7 HOURS

7ore
7 yacos
7 saat

DISPLAY Display | Oucnnein | Ekran

Battery Level
Livello della batteria

YposeHb 3apasa 6atapen

Pil Seviyesi

Iron Volume*
Volume di ferro *
O6bem xenesa*
Demir Sesi *

Wireless Audio
Audio wireless
BecnposoaHoe ayavo
Kablosuz Ses

SEARCH MODES
Modalita di ricerca
Pexumbl noncka
Arama Modlari

PINPOINT

Individua

TouHoe onpegenexne
Hedef Nokta

Volume Adjust
Regolazione del volume
PerynupoBka rpoMKocTu
Ses Ayari

Flashlight
Torcia elettrica
DoHapuk

El feneri

®

4

ALL METAL
Tutto metallo
Becb metann
Tiim Metaller

ACCEPT / REJECT
Accetta / Rifiuta
NpuHATL/OTKNOHUTD
Kabul Et / Reddet

&

Ooss

Warning
Avvertenza
Mpeaynpexnexne
Uyan

Backlight
Retroilluminazione
Mopacsetka

Arka 151k

Headphones
Cuffie
HaywHukn
Kulakliklar

>4
]

A3

Ground Balance
Bilanciamento del terreno
Bananc rpyHTa

Zemin Dengesi

Flashlight
Torcia elettrica
DoHapuk

El feneri

X VANQUISH 560

DISCRIMINATION SCALE & TARGET GUIDE
Scala di discriminazione e guida agli obiettivi
LWkana pacnpeaeneHus n pykoBOACTBO MO LENAM

Ayrimailik Olgegdi ve Hedef Kilavuzu

TARGET IDENTIFICATION NUMBER
Numerao di identificazione del bersaglio

N AeHTUGMUKALMOHHBIN HOMep Lienn

Hedef Kimlik Numarasi

Accept/Reject
Accetta/Rifiuta
MpuHATL/OTKNOHNTL
Kabul Et/Reddet

Vibration
Vibrazioni
Bu6pauus
Titresim

SEARCH MODES
Modalita di ricerca
Pexumbl noncka
Arama Modlar

SAVE USER PROFILE
Salva il profilo utente

CoxpaHuTb Npodub Nob3osaTeNa

Kullanici Profilini Kaydet

)
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o

Iron Bias

Iron Bias
CmeltieHne xenesa
Demir Sapmasi

Wireless Audio
Audio wireless
BecnposogaHoe ayano
Kablosuz Ses

PINPOINT

Individua

TouHoe onpepeneHne
Hedef Nokta

CHARGE STATUS
Stato di carica
Cratyc 3apaga
Sarj Durumu



